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MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish

Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish;

MSZA W DZIEN POWSZEDNI — DAILY MASS

Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.
Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

ZMIANA GODZIN URZEDOWANIA BIURA
CHANGE OF OFFICE HOURS
Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. —3:00 P.M.
Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota —w sprawach pilnych po
uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday & Wednesday Evenings & Saturday — By appointment only.
Pigtek — Friday  Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zgtosi¢ miesiac wezesniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem.

Rodzice musza by¢ cztonkami wspdlnoty parafialnej.
Please contact Parish Office at least one month before the planned date

of baptism.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowang datg §lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach
przedmatzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation

program is obligatory.
SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi §w. — mozna przystapi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Msza $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.
e
PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w
szpitalu lub cigzko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca
odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach.
Please notify the Parish Office if any member of your family is in the
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every
First Friday of the month.

L VAN B ANOION 0N JINEN YN Osoby pragnace otrzymaé

sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty
dla urzedéw koscielnych muszg by¢ zapisani do parafii.

=N SRS IR EeRel Ol AElsl Those wishing to receive the

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.

DUSZPASTERSTWO PROWADZA
KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr. Proboszcz /Pastor

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska

ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU
Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday
Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239

KOMITET PARAFIALNY/PARISH COUNCIL

Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczacy Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Jan Rzeszut 905-925-6646
Parish Accountant - Maria Fotheringham 905-728-8147

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS

Organista & Chér / Organist & Choir

Eddie Kotodziejczak 905-576-6758
Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska 905-434-6362

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies

Elzbieta Szczepanska 905-233-8846
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Kosciotla/ Church Decor

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Collectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator

Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus

Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziggiel-Knutel 289-385-0230  oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant  289-927-3263 alexander.galant7 @gmail.com
Prezes Zwiazku Podhalan oddzial Oshawa
Stanistawa Maka

Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Andrzej Nowak,  905-213-2596, 4anowak@gmail.com
Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Krystyna Swirska (czwartek) 905-434-1706
Teatr ,.Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224

905-728-2532

905-914-6578

905-259-7851
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JUNE / CZERWIEC 15, SATURDAY — SOBOTA Renovation Fund Collection Weekend
5:00PM +1 Jozefg Rokita i Paulina Michta (7 rocz. $m.) — Siostra i Ojciec z Rodzing

HavPY e
8:00am T Jerzy Sierpinski (2 rocz. $m.) — Zona i Cérka FQ‘E‘HQR‘;
9:30am T1 Franciszek & Emilia Puzio — Son with Family ey |
SUMA E}a}/m 5
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dziekczynna, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Rodzicow z okazji 50 rocz. §lubu — Dzieci
* Dzigkczynna za 50 lat matzenstwa Romana i Jadwigi Mucha, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke
Matki Rézancowej, zdrowie i potrzebne taski — Towarzystwo Rézarnca Sw.
* Dzigkczynna, z prosba o Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla
Moniki z okazji 45 urodzin — Rodzice
* O Boze taski i opick¢ Matki Naj$wigtszej dla Alexandry i Adriana Van Varic, ktérzy wczoraj zawarli
sakramentalny zwiazek matzenski — Dziadkowie, Rodzice i Siostra
1 Piotr Gazda — Zona z Rodzing
11 Julia, Marian i Wiestaw Basta — Rodzina
+ Zbigniew Buta — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 17, MONDAY - PONIEDZIALEK  ~$w. Alberta Chmielowskiego~
7:00PM  § Heronim Stawecki — Wiadystawa Kucharski

JUNE / CZERWIEC 18, TUESDAY - WTOREK
8:00am + Jan Balwinczak — Anna i Mike Fesiak

JUNE / CZERWIEC 19, WEDNESDAY — SRODA
7:00PM T Heronim Stawecki — Elzbieta Czuba

JUNE / CZERWIEC 20, THURSDAY - CZWARTEK
8:00am T Heronim Stawecki — Adela Balwinczak z Rodzing
9:15am St. Hedwig School - End of the School Year Mass (eng.)

JUNE / CZERWIEC 21, FRIDAY - PIATEK ~$w. Alojzego Gonzagi~
7:00PM 1 Alicja Szumigaj — Siostra z Rodzing

JUNE / CZERWIEC 22, SATURDAY — SOBOTA

8:00am * O Boze taski, opieke Matki Najéwietszej oraz zdrowie dla Syna Przemystawa — Mama
5:00PM T Jozef Bucior (rocz. $m.) — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 23, SUNDAY — NIEDZIELA BOZE CIALO / CORPUS CRISTI
8:00am * Dzigkczynna za 45 lat matzenstwa, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki Najswietsze;j,
zdrowie i potrzebne taski dla Marii i Edwarda Stec — Dzieci
9:30am t+ Jadwiga & Wiadystaw Moskalewicz as well as Konstancja & Jozef Horbacewicz — Family
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opiecke Matki Najswietszej, zdrowie i wszelkie
potrzebne taski dla Andrzeja z okazji urodzin — Tesciowie
* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla Doroty i Grzegorza Moryc
z okazji 21 rocz. $lubu — Rodzice
* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla Krzysztofa z okazji 40
urodzin — Rodzice
+1 Katarzyna, Franciszek oraz Maria i Jan Kurkiel — Wnuczka z Rodzing
+ Wiadystaw Stomiany — Zona
+1 Anna i Stanistaw Rozdeba i zmartych z Rodziny — Rodzina
+ Jan Balwinczak — Lesia Wojnarowicz




INTENCJE MSZALNE NA NIEDZIELE BOZEGO CIALZA
MASS INTENTIONS FOR THE FEAST OF CORPUS CHRISTI SUNDAY

JUNE / CZERWIEC 22, SATURDAY — SOBOTA
5:00PM 1 Jozef Bucior (rocz. $m.) — Rodzina

8:00am * Dzigkczynna za 45 lat matzenstwa, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietsze;j,
zdrowie i potrzebne taski dla Marii i Edwarda Stec — Dzieci
9:30am 1 Jadwiga & Wiadystaw Moskalewicz as well as Konstancja & Jozef Horbacewicz — Family
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dzigkczynna, z pro$ba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie 1 wszelkie
potrzebne taski dla Andrzeja z okazji urodzin — Tesciowie
* O Boze blogostawienstwo, opicke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla Doroty i Grzegorza Moryc
z okazji 21 rocz. $lubu — Rodzice
* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla Krzysztofa z okazji 40
urodzin — Rodzice
+1 Katarzyna, Franciszek oraz Maria i Jan Kurkiel — Wnuczka z Rodzing
+ Wiadystaw Stomiany — Zona
+1 Anna i Stanistaw Rozdeba i zmartych z Rodziny — Rodzina
+ Jan Balwinczak — Lesia Wojnarowicz
PROCESJA DO CZTERECH OLTARZY

JUNE / CZERWIEC 24, MONDAY — PONIEDZIALEK ~Narodzenie sw. Jana Chrzciciela~
7:00PM 1t Jan Swidzinski i Jan Zakrzewski — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 25, TUESDAY - WTOREK
8:00am * O Boze blogostawienstwo, opiecke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla Alicji i Matthew Mullally
z okazji 8 rocz. $lubu — Rodzice i Siostra

JUNE / CZERWIEC 26, WEDNESDAY — SRODA
7:00PM it Eugeniusz i Kazimiera Malski oraz Franciszek i Maria Krawiecki — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 27, THURSDAY - CZWARTEK

8:00am T Stanislawa Badurina — Adela Balwinczak z Rodzing
JUNE / CZERWIEC 28, FRIDAY - PIATEK ~Najswigtszego Serca Pana Jezusa~
7:00PM +1 Za zmartych Rodzicow: Jan i Katarzyna oraz zmartych z Rodziny Peksa — Corka z Rodzing

JUNE / CZERWIEC 29, SATURDAY — SOBOTA Swietych Apostoléw Piotra i Pawla

8:00am * Dzigkczynna, z prosbg o Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla
Piotra i Sylwii Lakomy- Rodzice

5:00PM  * Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Andrzeja z okazji 64 urodzin — Zona z Dzieémi

JUNE / CZERWIEC 30, SUNDAY _ NIEDZIELA
8:00am 11 Jadwiga i Robert Swirski — Rodzina Swirski

9:30am t1 Gordon Secreton & Una Olszamowska — Maria Fotheringham
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dzigkczynna, z prosba o Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Stanistawy i Andrzeja Michalskich — Dzieci
+1 Aleksandre i Wincenty Spirata — od Corek
+ Zbigniew Buta i zmartych z Rodziny — Rodzina

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom Tygodnia Skladamy Najserdeczniejsze Zyczenia
Przede Wszystkim Zdrowia i Obfito$ci Lask Bozych, Wypraszanych Przez Patronke Naszej Parafii, Sw. Jadwige.
Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for God’s blessings & all of God’s graces.
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LEKTORZY / LECTORS
16 czerwiec / 16™ of June 2019

LEKTORZY / LECTORS
23 czerwiec / 23rd of June 2019

5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska 5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska

8:00AM H. Lakomy, T. Dziggiel 8:00AM A. Rogalski, D. Ziarno

9:30AM E. Szczepanski, H. Ciosk 9:30AM J. Rzeszut, M. Fotheringham

11:00AM A. Rozdeba, S. Michalska, M. Stominska, S. Michalska 11:00AM | E. Janota, M. Kozlakowska, I. Doroszuk, M. Janota

LEKTORZY / LECTORS
30 czerwiec / 30th of June 2019

LEKTORZY /LECTORS
7 lipiec / 7t of July 2019

5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska

5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska

8:00AM D. Wilczewski, H. Lakomy

8:00AM H. Lakomy, T. Dziggiel

9:30AM A. Tass, M. Prentice

9:30AM H. Ciosk, E. Szczepanski

11:00AM B. Piasecka, A. Gardzinska, M. Stominska, B. Piasecka

11:00AM | F. Sankiewicz, J. Sankiewicz, |. Doroszuk, F. Sankiewicz

W NASZE] WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

CZERWIEC — MIESIAC
CZCl NSPJ

W miesigcu czerwcu czcimy Najswictsze Serce Pana Jezusa.
Kosciot widzi w nabozenstwie do Serca Jezusowego znak mitosci
Boga ku ludziom. Nabozenstwo do Serca Jezusowego ma nas
uwrazliwia¢ na grzech, mobilizowa¢ w imi¢ mitosci Chrystusa do
walki z nim oraz do wynagradzania za tych, ktorzy najwiecej rania
Boze Serce. Litania do Naj$wigtszego Serca Pana Jezusa niech
bedzie nasza codzienna modlitwa przy pacierzu.

JUNE - THE MONTH HONOURING
THE HEART OF JEZUS

During June we honor the Most Sacred Heart of our Lord Jesus.
The church regards the devotion to the Heart of Jesus as a sign of
God's love for his people. Devotions to the Heart of Jesus make us
conscious of our sins, mobilizes us in the name of Christ's love to
battle with him and to make amends for those who have greatly
injured the Heart of God. We encourage everyone to the specific
prayers entreating the Heart of Jesus for mutual love in our
families. The Litany to the Sacred Heart of our Lord Jesus will be
our daily prayer in our devotions.

SAKRAMENT MALZENSTWA
THE SACRAMENT OF MARRIAGE
W ta sobote 15 czerwca w Sakramentalny zwigzek malzenski
wstapili:
The sacramental union of marriage has been taken by:
Alexandra Sagan & Adrian Van Varic
Niech Chrystus umacnia ich wzajemna milo$¢ swoim
blogostawienstwem.
May Christ strengthen their mutual love with His blessings.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA CZERWIEC
Za kaplandw, aby poprzez skromno$¢ i pokore zycia angazowali
sie¢ w czynng shluzbe wobec najbiedniejszych.

POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR JUNE
That priests, through the modesty and humility of their lives,
commit themselves actively to a solidarity with those who are
most poor.

ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE / UPCOMING MARRIAGES
Sakrament matzenstwa maja zamiar zawrze¢:
Lucy Stec & Jason Short

Patryc Lis & Katarzyna Bonder

Zap. 1l & 111
Zap. | & 11

UROCZYSTOSC TROJCY PRZENAJSWIETSZEJ

Ktora dzisiaj obchodzimy, jest podsumowaniem minionego
okresu wielkanocnego, a jednocze$nie wprowadzeniem w tak
zwany czas zwykly. Niedziela Trojcy Przenaj$wietszej to
szczegolny czas, kiedy stajemy wobec jednej z najwiekszych
tajemnic wiary. Nie sposob jej opisa¢ stowami. Tajemnica Trojcy
Swigtej, to nie tylko wyznawana przez nas prawda, ale jest to
zycie Boze, w ktorym kazdy chrzescijanin powinien mie¢ swoje
uczestnictwo.  Otwérzmy si¢ na  dzialanie  Tréjcy
Przenajswictszej i dostrzezmy to, ze Bog Trojjedyny chce nas
poprowadzié¢ przez zycie — pozwélmy Mu na to! Ks. M. Jaracz

"Naucz, sie wielbi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swietego. Naucz
sie Zywié szczegolne nabozenstwo do Trdjcy Swietej: wierze
w Boga Ojca, wierze w Boga Syna, wierze w Boga Ducha
Swietego; ufam Bogu Ojcu, ufam Bogu Synowi i ufam
Bogu Duchowi Swietemu; kocham Boga Ojca, kocham
Boga Syna i kocham Boga Ducha Swigtego. Wierze, ufam
i kocham Troéjce Przenajswietszq”.

DZIEN OJCA
Wszystkim Ojcom w naszej wspdlnocie parafialnej wraz z
naszymi najlepszymi Zyczeniami wyrazamy takze nasze
podzigkowania i1 wyrazy szacunku. Prosimy Boga o taski
potrzebne do wypelniania zadan wyznaczonych im przez Boga dla
dobra rodziny i catej spotecznosci.
Boze Ojcze spraw, abym umial docenié starania i trud Ojca
wlozony w moje wychowanie.
Spraw, abym umiat okazacé mu swojg wdziecznosé. Ty zas laskq
swojq racz wynagrodzic jego wysitek i trud.
Daj mu Panie, zdrowie i wszystkie laski, ktore sq mu potrzebne
do szczescia i do zbawienia.,
Dla mnie zas, Boze Ojcze, daj by¢ dla niego pociechg, wspomoz
mig, abym go kochal, szanowal oraz jemu dopomagat. Amen.




FATHER’S DAY

Best wishes to all the fathers in our parish community and thank
you for striving to reveal as faithfully as possible the love at the
very heart of God, who would see all his children gathered into
one through what he accomplished in Jesus Christ. Warmest best
regards to you on your day.

uShaIELIfe ':‘_ : »:, B :ﬁ.
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You can wovk wondevs!

Zyj Ewangelia pomagajac bezdomnej mlodziezy

Kazdej nocy, w catej Kanadzie, 6000 oséb w wieku od 16 do 24
lat nie ma miejsca, ktére mogloby nazwaé¢ domem.

Stanowi to 20% ogo6lnej populacji bezdomnych. Wspierany przez
ShareLife program Rights of Passage przy Covenant House
niestrudzenie pracuje, aby zmieni¢ zycie bezdomnej mtodziezy na
ulicach Toronto na lepsze. Program ten laczy mtlodziez i
mentoréw, ktdrzy pomagaja jej w rozwijaniu zyciowych
umieje¢tnosci. Wspierajac  ShareLife, pomagasz zagrozonej
milodziezy przygotowac si¢ do zycia na wlasng reke.

7167 ofiarg na ShareLife w swojej parafii lub na stronie
sharelife.org

Living the Gospel by helping homeless youth

On any given night, 6,000 people across Canada between 16 and
24 have nowhere to call home. This represents 20% of the total
homeless population. The ShareLife-supported Rights of Passage
program at Covenant House is making a positive difference in the
lives of homeless youth on the streets of Toronto. The program
matches adolescents with mentors who help them build life skills.
By supporting ShareLife, you re helping at-risk youth prepare for
life on their own.

Please make a sacrificial gift to ShareLife through your parish

or sharelife.org

BOZE CIALO

i ioalion W niedziele, w Uroczystos¢ Ciata i Krwi
p hl b ~ Chrystusa wyjdziemy w eucharystycznej procesji
C_ g na zewnatrz kosSciota, aby publicznie oddac czesé¢
Zywym, i hold Jezusowi Chrystusowi obecnemu w
ktéry zstapit Najswictszym Sakramencie. Niech nasz czynny
udziat, modlitewna atmosfera, skupienie i $§piew
w czasie liturgii bedzie publicznym wyznaniem
naszej wiary.
Procesja przejdzie ulicami Olive, LaSalle, Crerar
i Central Park. Prosimy rowniez o nie parkowanie
samochodow w czasie Mszy $w. o godzinie 11:00
na ulicy Central Park Blvd. i przy parkowaniu
zachowac¢ jak najwigksza ostroznos¢.

z nieba

* Zwigzek Harcerstwa Polskiego,
e = *Towarzystwo Rozarnca Swietego,
* Stowarzyszenie Pan Sw. Jadwigi,
* Sztandar Matki Boskiej Ludzmierskiej.
* Zespol ., Tatry”,
* Rycerze Kolumba,
* Ministranci,
* Dzieci Pierwszokomunijne,
* Baldachim — Celebrans z Najsw. Sakramentem,
* Chér Sw. Jadwigi,
* Wierni.
Po procesji prosimy o zwrot kartek z piesniami.

THE BODY AND BLOOD OF CHRIST

Next Sunday, we gather in faith on this solemnity of the Body and
Blood of the Lord. The festival is well timed. As the wheat farmers
of Great Plains know full well, the grain harvest will begin shortly.
Fields are growing ripe with the tall waves of grain that will
become our daily bread. God the Creator renews the miracle of
the multiplication of the loaves and fishes every summer in the
miracle of the harvest. From a little comes much.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielka wdzi¢cznoScia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
koSciola i Swiece do tabernakulum.

Zakup $wiezych kwiatow i1 dekoracji na niedziele zwykla
kosztuje ok. $100 - $150, (nie dotyczy to specjalnych
ceremonii: Sluby i komunia itp.) a $wieca do Tabernakulum
$10. W ten sposdb mozemy uczci¢ pamieé¢ naszych zmartych
lub Zywych i podzigkowa¢ za otrzymane laski.

Nalezy sprostowaé, ze koszta aranzacji kwiatowych i
dekoracji kosciola na tego typu ceremonie np.: $lub,
pierwsza komunia itp... sa odpowiedzialnoscig
indywidualng  oséb  bioracych udziat w tych
uroczystosciach.

W dekorowaniu kos$ciota na ogot na Niedziele ofiarowuje swoj
czas od 2 do 5 kobiet; potrzeba minimum od 3 do 6 godz., aby
wszystko bylo poprawnie zrobione, wyprasowane i
posprzatane. Innymi stowy cennik ceremonialny dekoracji
kosciota jest inny. Brakuje stow by wypowiedzieé
podziekowanie, tym osobom skltadam, wiec z serca BOG
ZAPLAC!

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS
We accept with gratitude donations for flowers and
tabernacle candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for
SUNDAY, is approx. $100 - $150 and $10 for a candle. This
generous gesture can be given in the memory of the deceased
loved one or the living for the graces received. Flower and
Candle Intentions are announced weekly in the bulletin.
Envelopes for this purpose may be found on the table near the
entrance to the church.

Please Note: The cost of wedding & first communion fall
under a different criteria. On average, in order to decorate
our church for SUNDAY it takes 2 to 5 volunteers & a minimum
of 3to 6 hours, to complete the task fully and to make sure that
everything is properly done, ironed and cleaned. Decoration
of the church for these special occasions is the responsibility
of the individuals partaking in said ceremonies.

SWIECA PRZY TABERNAKULUM

W najblizszym czasie §wieca przy Tabernakulum bedzie pali¢ si¢:
* W intencji naszych Ojcéw

* O szczescie wieczne dla $p. Jozefa Bucior w rocz. $m -Rodzina

DONACJE NA KWIATY/ FLOWERS DONATIONS
Tej niedzieli nasz ko$ciot zostat pigknie przystrojony dzieki —
Nowozernicom Alexandrze & Adrianowi Van Varic w intencji
Bogu wiadomej.

e W intencji Bogu wiadomej — Rodzina Suski $5

e W intencji Bogu wiadomej — W. & H Ustupski $50

e O szczeScie wieczne dla Haliny $20



http://www.sharelife.org/

KOLEJNE PLANOWANE PRACE REMONTOWE
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miare
Panstwa mozliwo$ci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktore s przed nami:
1/. Odwadnianie Betanii
2/. Modernizacja kuchni.
3/. Rampa wej$ciowa do sali.
4/. Projekt Ruchomego Baru
Ostatnio Wplynelo // Renovation Fund Recent Collection:
K. Matachowska $300 E. & L. Kotodziejczak $100
K. & M. Krakowiak $5
Obecny stan konta / Account Balance
Bog zaplaé wszystkim ofiarodawcom!

$25,965.18

FINANSE W NASZE] PARAFII /

Kolekta z niedzieli/ Sunday offering | 2 VI 9 VI

# kopert / # of envelopes 237 228

Taca / collection $2,773.25 | $2,685.00
Donacje bez kopert / loose $153.00 $92.00
Pope’s Pastoral Works $120.00 -
ShareL.ife $1,641.00 | $65.00
Marygrove $805.00 -

Poor Box $49.00 $60.00
Fuel $10.00 | $1,020.00

O Dobrodziejach i ofiarodawcach pamietajmy w naszej
codziennej modlitwie. Bog zaptaé wszystkim dbajacym o nasz
koscidt — za wszystkie ofiary i prace.

Thank you for your generosity! God bless you.

INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

ZA PRZYCZYNA SW. JADWIGI

Nasza Droga prowadzaca do Boga jest sam Jezus Chrystus,

objawiajacy sie¢, jako Prawda ksztaltujaca nasze Zycie.

Zache¢camy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspolnoty:

1. O szczgsliwe i pobozne wakacje dla dzieci i mtodziezy.

2. O umitowanie serca Pana Jezusa i wspotprace z darami
Ducha Swigtego dla naszych parafian.

3. Zanaszych Ojcow, o Boze blogostawienstwo w wypetnianiu
swego powolania.

4. O dar nieba dla zmartych z naszej parafii i naszych rodzin.
5. ZaPolske i Kanade o dobrobyt i o wolnos¢ religijna.
6. O bezpieczne i pobozne przezywanie wakacji dla dzieci,

mtodziezy i podrézujacych.

6. O blogostawienstwo Boze na czas remontéw w obejsciu
naszego kosciota.

7. Zawszystkich chorych i cierpigcych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz sitle w dzwiganiu
krzyza i opieke Matki Naj$wigtszej, szczeg6lnie dla:

ks. Stanistawa Rakieja, ks. Grzesko, Michata Rozdeby, Anny

Maka, Anny Wojnar, Piotra Wiagcka, Genowefy Rzeszut, Janiny

Przebtockiej, Tomasza Czerwinskiego, Zbigniewa Cybulskiego,

Jézefa Piecyk, Krystyny Matachowskiej, Janiny Witczak,

Edwarda i Aliny Grzeéniak, Zbigniewa Karolini, Jana WozZniczka,

Anny Wielgus, Ireny Fra$, Bogdana Sobierajczyk, Jozefa

Frankowskiego, Elzbiety Czuba, Natalii Puzio, Sam Najjar,

Barbary Spirata, Krystyny i Aleksandra Denkiewicz, Krystyny

Haber, Leona Zytka, Krystyny Perez, Kazimierza, Nathana i

Adasia.

1. O wypehienie si¢ woli Bozej dla Marka.

Intencje  Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedzialek. Jezeli potrzebujesz modlitwy
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

ANNA ARMATA - BComm. CA . \
BIEGLA KSIEGOWA v —

¢ Sprawdzanie ksigg rachunkowych

¢ Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spotki i osoby fizyczne {

P \
¢ Sprawozdania finansowe \

¢ Rozliczenia podatkowe - korporacje, spétki, indywidualne
¢ Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency
 "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

Kuchnia $w. Wincentego w Oshawie

Parafia nasza zobowigzata sie do pomocy w St. Vincent Kitchen w
Oshawie, kazdego pierwszego pigtka miesigca.

Praca odbywa sie na dwie zmiany:

rano od 9 tej godz. i po potudniu od 3:00PM -5:30PM

W ostatnim roku wiele oséb zrezygnowato z pracy ze wzgledu na
wiek albo stan zdrowia. Brakuje nam oséb do pracy. Bardzo
prosimy o wsparcie nas.

Osoby zainteresowane proszone sg o kontakt ze Staszkiem lub
Bozeng Bodurka cell: 905-441-3153



mailto:aarmata-ca@rogers.com

POLSKA CREDIT UNION
//é ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR’S

POLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH
374 CENTRAL PARK BLVD SOUTH, OSHAWA
TEL. (905) 432.2200
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.com
MORTGAGES, LOANS, INVESTMENTS

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm * Sat9 am-1pm

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

OSHAWA

FUNERAL HOME

1587 Highway #2

847 King Street West
Courrice, ON

Oshawa, ON

T: (905) 721-1234 T: (905) 432-8484
F: (905) 721-1810 F: (905) 432-9797

www.dignitymemorial.com

| Christina Sader, rReal Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

|
| Direct: 416.723.3071 (hest),

| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
| christinasader®aol.com

WYNAJECIE SALI ~ TANIA~
PARAFIALNE] WYPOZYCZALNIA
: POKROWCOW NA
' A KRZESLA & OBRUSOW
oy —*l i Na Slub, Komunig¢
& Inne Rodzinne Okazje
Tylko Na Mate Okazje & e
Wyjatkowe Uroczystosci | ASia 905-999-0441
Lila: 905 — 571 — 5239 asiunia3@hotmail.com

KAZIMIERZ WODZ

Sales Representative

-
& REMIX
- Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage
Direct: 416-258-5079 email: kaz.wodz@gmail.com
Dobra znajomos¢ rynku

Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientow
Sprzedaz domdw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

Niech Pan Bdg Blogostawi —
(Waszym de-z‘inom CATHOI II' (|:T|'\.1 ETERIES
DE STEFANO | RESURRECTION
reral Home SRR CEMETERY

4
Funeral Home Services Inc.

355 Taunton Rd. E. Whitby
905 - 668 — 8912
Mauzoleum, kremacja, miejsca
na groby z pomnikami oraz
miejsca przy sanktuarium,
Polska sekcja.

Dzwon po wigcej informacji o
wczesniejszym zamowieniu miejsca na
cmentarzu.

Your Partners in

Celebrating_%

1289 Keith Ross Drive, Oshawa,
On.L1H 7K4

905-440-3595

www.destefanofuneralhomes.ca

ZPwK Grupa 21

Poleca salg na wszystkie okazje.
Wynajecie sali, catering:
905-436-7811 lub 571-2624
219 Olive Ave. Oshawa
www.zpwk-gr21.ca
Posiadamy Internet

ROMAN
MECHANICAL INC.

HEATING & AIR
CONDITIONING

Sales, Installation, Service
For Free Estimates:
Call Roman Siciak

T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

“Janek” General
Renovation
Complete Basement Finishing
Kitchen & Bathroom Remodeling
& much more (over 20y exp.)
Tel: 905-431-7730
WWW.jgrenovations.com
The contractor you can trust!

G\‘? Zw. Harcerstwa
54?@9 Polskiego
Oshawa
Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz

289-385-0230

http://szczepmazowsze.weebly.com

ACTIVE MOVING

Roman Zembik

SYSTEM Sales Associate
- (905)924-0128 - Mobile
PRZEPROWADZKI roman@durhamkia.ca

* HOUSES * APARTMENTS
*

550 Taunton Road West, Oshawa | www.Du

- ——

Christopher’s
Delicatessen

Tel. 905 - 579 — 4369
73 Ontario St.

Najwiekszy Wybor
Najlepsza Jakos¢

Najnizsze Ceny

Wysytamy Paczki do Polski
przez Polimex*

* ¥ ¥ *

Kia.ca | (905)571-54

Zapraszamy 7 dni w tygodniu

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING
& BOXES AVAILABLE

FREE ESTIMATE
905 - 436 — 7795

Obstuga sieci komputerowych/
Internet/ Strony internetowe dla
matych i duzych biznesow
Dzwon Adam Labijak

289-512-5405
www.webdesignoshawa.ca

| 4 = "Buy with Joy sell with Daisy"

A Danuta Joy Daisy
- Real Estate Sales Representative
%} Sprzedaz & kupno doméw
A 905-429-9786 (DIR)
\ sellwithdaisy@gmail.com
‘ www.joydaisyhomes.com

TADEUSZ G. RECZUL SKI

Adwokat — Obronca- Notariusz

Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3



tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
mailto:roman@durhamkia.ca
http://www.durhamkia.ca/
mailto:tedreczulski@gmail.com
mailto:sellwithdaisy@gmail.com

Stowarzyszenie Weterandéw A.P. im. Gen. Sikorskiego

One Location..

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available
- food orders available

- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;

serving polish food take outs

Biuro 905 — 728 — 4152 / Rental 289-356-6399/ Kuchnia 905-728-1218
1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON

Open during long weekends

.One Family...One Commitment

A st

Funeral Home Limited

124 King St. E. Oshawa
www.armstrongfuneralhome.net

205.433.4711

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6b prywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i
korporaciji).

Petny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB.

MARIA H. GORSKI

905-435-0771
8 Inglis Ave. Courtice, ON
www.mhaccounting.com

RENATA LEONOWICZ "%
SALES REPRESENTATIVE
21 Drew St. Oshawa, On. LI1H 477
Dom: 905 - 720 — 2331
j Praca: 905 - 728 — 1600
RLEONOWICZ@TREBNET.COMW.WW.CAL’LRENATA.CA
KUPNO 1 SPRZEDAZ DOMOW

\JAZZ

Plowens by Yeroniba

Kwiaty na kazda okazje
Atrakcyjne ceny
650 King St. E. Oshawa
Cell: 905-240-5505

w.giedroc@live.com
Facebook: Flowers by Weronika

i) INCOME TAX

SERVICES

NIGHTS OF %";
OLUMBUS 4
St. Hedwig’ Council #16229

For information call:
Henry Reczulski 905-728-2532

Ab
Alicja Slowakiewicz

22 Arnold Johnston St. Courtice,
Phone: 905-240-6388

Accordionist

Weddings, Anniversaries,
Birthdays, Dinners, Banquets,
Special Events

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

BARBARA'’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON
Barbara Rzezniczek
tel. 905-435-0600
Autoryzowany z wieloletnim
doswiadczeniem dealer
Piast Travel

leetj/ Lotnicze, Wczasy,
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & Paczki

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax
Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Mowimy po polsku

MIRANDA CHIRCOP s
Bachelor of Music, Bachelor of Education, L=

Music Specialist fooinly
Professional Singer 11
Weddings, Funerals and other occasions !

Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com

Dr. Dorota Luczak
Lekarz dentysta z dtugoletnia
praktyka oferuje:
~ Petng opieke dentystyczna dla
dorostych i dzieci 1
~ Leczenie kanatowe i
~ Dentystyka kosmetyczna ‘
~ Terapia laserowa
~ Korony, mosty i protezy
~ Naktadki porcelanowe
~ Zoom- godzinne wybielanie zebow
~ Radiografia cyfrowa
~ Dogodne godziny przyjec¢
905-436-6199
122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

"
¥
v

NeuroChangers
Dr. Mariusz Fajfer &
Mathew Sanchez

905-440-4939

1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja:
* po wylewach - Terapia Manualna
* po ztamaniach kosci - Akupunktura
* po skreceniach - Elektrostymulacja
* po zawalach - Masaz
* przy bolach kregostupa, migsni i

stawow - ultradzwigki
* chiropraktyka

PRZEBACZ

o=

PROGRESSIVE
UNISEX HAIR CARE

Grace Kowalczyk
905-435-5210

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

HAIR SALLON
Rodzinny Salon Fryzjerski
w  Whitby

zaprasza

TERESA — 905-438-8156

DUNDAS MOTORS
General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic
mozliwo$¢ mowienia po polsku
110 Verdun Rd. Oshawa

905 -725-9763

DENTYSTA
Dr. Stawomir Fratczak
16 Lloyd St.,
Oshawa, ON I1H 1X3
Tel. 905-576-5161

Oshawa Hearing Aid Clinic
Lend Us Your Ear

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.LS
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

Zah
ICKF KARATE SCHOOL

Self Confidence ¢ Self Defence
Quality Instruction
info@ickf.com 905.579.9891
www.ickf.com

SUPPORT THOSE

WHO SUPPORT US!!!

~POPIERAJMY FIRMY SPONSORUJACE NASZ BIULETYN~


http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
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